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je nach Land auch als Verblendschalen PalaVeneer erhaltlich, bitte kontaktieren
Sie Ihren lokalen Kulzer Ansprechpartner.

Vollzéhne auch mit diesen Schalen kombinierbar, entsprechen jedoch nicht

1 zu 1 den Vollzahnformen.

Depending on the country, also available as PalaVeneer veneer shells — please
contact your local Kulzer partner.

Full teeth can also be combined with these shells, but they do not correspond
1:1 with the full tooth shapes.

selon le pays, disponible également sous forme de facettes PalaVeneer, veuillez
contacter votre interlocuteur Kulzer local.

les dents pleines peuvent également étre combinées avec ces facettes, elles ne
correspondent cependant pas exactement aux formes de dent pleine.

a seconda del paese disponibili anche come faccette PalaVeneer; contattare
I'agente di zona Kulzer.

denti interi combinabili anche con queste faccette, non corrispondono pero

1 a 1 alla forma del dente intero.

dependiendo del pais, también esta disponible como carillas PalaVeneer;
consulte a su representante local de Kulzer.

Los dientes completos también pueden combinarse con estas carillas, aunque
no coinciden exactamente con sus formas.

Conforme o pais, também disponiveis como facetas dentais folheadas
PalaVeneer, favor contatar seu representante local da Kulzer.

Dentes inteiros também podem ser combinados com estas facetas, porém ndo
correspondem totalmente as formas de dentes inteiros.

Landafhankelijk ook verkrijgbaar als PalaVeneer veneers — neem hiertoe contact
op met uw lokale Kulzer organisatie.

Volledige elementen kunnen ook met deze veneers worden gecombineerd, zij
corresponderen echter niet 1:1 met de vorm van de volledige elementen.
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Beroende pa land kan de ocksa fas som PalaVeneer-furneringsskal — kontakta
din lokala Kulzer-partner.

Aven helgjutna tdnder kan kombineras med dessa skal, men de motsvarar inte
1:1 de fullstandiga tandformerna.

Afhaengigt af landet kan de ogsé fas som PalaVeneer-finérskaller — kontakt
venligst din lokale Kulzer-partner.

Fuldteender kan ogsd kombineres med disse skaller, men de svarer ikke 1:1 til
de fulde tandformer.

Maasta riippuen saatavana myos PalaVeneer-viilukuorina — ota yhteyttd omaan
viilukuoripalveluumme paikalliseen Kulzer-kumppaniin.

Naihin kuoriin voidaan yhdistaa myos kokohampaat, mutta ne eivéat vastaa 1:1
kokohampaan muotoja.

Avhengig av land, ogsé tilgjengelig som PalaVeneer finérskjell — kontakt din
lokal Kulzer-partner

Fulle tenner kan ogséa kombineres med disse skallene, men de samsvarer ikke
1: 1 med de fulle tannformene.

Soltuvalt riigist saadaval ka PalaVeneer spoonikoorikuna — palun votke thendust
oma kohaliku Kulzer partneriga.

Nendega saab kombineerida ka tdishambaid, kuid need ei vasta 1:1
taishammaste kujule.

Atkartba no valsts ir pieejami arT ka PalaVeneer finiera ¢aulas — l0dzu,
sazinieties ar savu parstavi. vietéjo Kulzer partneri.

Ar §TIm ¢aulam var kombinét arT pilnus zobus, tacu tas neatbilst 1:1 pilno zobu
formam.

Priklausomai nuo Salies, taip pat galima jsigyti “PalaVeneer” faneros korpusy —
kreipkités j savo vietiniu “Kulzer” partneriu.

Su Siomis kriauklémis taip pat galima derinti pilnus dantis, taCiau jos neatitinka
1:1 pilny danty formuy.
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W zaleznosci od kraju, dostepne réwniez jako powtoki fornirowe PalaVeneer —
prosimy o kontakt z lokalnym partnerem Kulzer.

Mozna z nimi taczy¢ réwniez zgby petne, ale nie odpowiadaja one 1:1 ksztattom
zeboéw petnych.

V zévislosti na zemi jsou k dispozici také jako dyhové skorepiny PalaVeneer —
kontaktujte prosim svého zastupce mistniho partnera Kulzer.

PIné zuby Ize také kombinovat s témito skofepinami, ale neodpovidaji tvarim
plnych zubl v poméru 1:1.

V zéavislosti od krajiny st k dispozicii aj ako dyhové Skrupiny PalaVeneer —
kontaktujte prosim svojho miestneho partnera Kulzer.

PIné zuby sa daju kombinovat aj s tymito Skrupinami, ale nezodpovedaju 1:1
tvarom plnych zubov.

Qvisno o zemlji, dostupno i kao ljuske od furnira PalaVeneer — obratite se svom
lokalni Kulzer partner.

Puni se zubi takoder mogu kombinirati s ovim ljuskama, ali ne odgovaraju 1:1
punim oblicima zuba.

QOdvisno od drzave so na voljo tudi kot lupine iz furnirja PalaVeneer — obrnite se
na svoj lokalnim partnerjem Kulzer.

S temi lupinami se lahko kombinirajo tudi polni zobje, vendar ne ustrezajo
oblikam polnih zob v razmerju 1:1.

B 3aBMCUMOCT OT CTpaHarta ce npegnarar v kato (ypPHUPHY Yepy ki
PalaVeneer — Mmons, CBbpXKeTE Ce C Ballms MECTHUS NapTHLOP Ha Kulzer.
[MbAHUTE 3B6M CHLLO MOraT fja ce KOMBUHMPAT C TE3W YepyrKK, HO Te He
cboTBeTcTBaT 1:1 Ha hopMuUTe Ha MBAHUTE 3BOW.

B 3aBMCUMOCTH OT CTpaHbl, Tak>Ke AOCTYMHbI B BUAE LUMNOHOBBIX PAKOBUH
PalaVeneer — noxanyncra, CBS>XUTECH C BalLMM MECTHbIM NapTHEPOM
komnaHun Kulzer.

[MonHble 3y6bl TakXKe MOryT 6bITb O6GbEANHEHbI C 3TUMN 06010HKaMM, HO OHK
He cooTBeTCTBYIOT 1:1 hopmam NonHbIX 3y60B.
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Pala Mix & Match

Mondial 6 Mondial 6 PalaVeneer 8 Premium 8 Mondial 8 |dealis 8

8 U = 5 S S

R410 L331, L341 - XS/XSL 29,31 31

R420 L331, L341 33 XS/XSL + S/SL 3, 33 31,33
R449 LSIEZ, IL3)E), LE73) 33, &5 M/ML 33, & 3, &5
R455 L362, L369 33, & M/ML 33, &5 3, B
R483 L378, L382 I, &/ M/ML + L/LL 33, &/ 35, &/

T405 L315 = - 29 -
T442 L331, L341, L362 33 XS/XSL + S/SL 31,33 31,33
T450 1341, L369 33 S/SL 33 33
T465 L362, L378 35 M/ML 35 35
1477 1382, L378 35 M/ML 35 35

T515 L384 38, &/ L/LL 35, &/ 35, &
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Mix & Match-tanderna finns i 18 farger (A1-D4/BL2-BL3).

Mix & Match-teender fas i 18 farver (A1-D4/BL2-BL3).

Mix & Match-hampaita on saatavana 18 varissa (A1-D4/BL2-BL3).
Mix & Match tenner er tilgjengelig i 18 nyanser (A1-D4/BL2-BL3).

Mix & Match hambad on saadaval 18 varvitoonis (A1-D4/BL2-BL3).

Mix & Match zobi ir pieejami 18 krasas (A1-D4/BL2-BL3).

“Mix & Match” dantys yra 18 spalvy (A1-D4/BL2-BL3).

Zeby Mix& Match dostepne sa w 18 kolorach (A1-D4/BL2-BL3).
Zuby Mix& Match jsou k dispozici v 18 barvach (A1-D4/BL2-BL3).
Zuby Mix& Match su k dispozicii v 18 farbach (A1-D4/BL2-BL3).
Mix & Match zubi dostupni su u 18 nijansi (A1-D4/BL2-BL3).
Zobje Mix&Match so na voljo v 18 barvah (A1-D4/BL2-BL3).
3b6ute Mix&Match ce npegnarat B 18 ugata (A1-D4/BL2-BL3).
3y6bl Mix&Match goctynHbl B 18 upetax (A1-D4/BL2-BL3).

Q KuLzER




DE: Uberempfindlichkeiten gegen das
Produkt oder seine Bestandteile (z.B.
Methylmethacrylat & Benzoylperoxid)
kénnen im Einzelfall nicht ausgeschlossen
werden. Inhaltsstoffe sind im Verdachts-
fall beim Hersteller zu erfragen.

GB: Hypersensitivities to the product or
its components (e.g. Methyl methacry-
late & Benzoyl peroxide) cannot be
excluded in individual cases. In case of
suspicion please contact the manufac-
turer for ingredients information.

FR: Hypersensibilité a cela Produit ou
ses composants (par ex. Méthacrylate
de méthyle et peroxyde de benzoyle) ne
peut étre exclu dans des cas individuels
volonté. Les ingrédients sont suspectés
demandez au fabricant.

IT: Ipersensibilita al prodotto o ai suoi
componenti (ad es. metacrilato di metile
e perossido di benzoile) non possono
essere escluse in singoli casi.

In caso di sospetto si prega di contattare
il produttore per informazioni sugli
ingredienti.

ES: Las hipersensibilidades al producto
0 a sus componentes (por ejemplo, el
metacrilato de metilo y el peréxido de
benzoilo) no pueden excluirse en casos
individuales. En caso de sospecha,
péngase en contacto con el fabricante
para obtener informacién sobre los
ingredientes.

PT: Hipersensibilidades ao produto

ou a seus componentes (por exemplo,
metacrilato de metila e perdxido de
benzoila) ndo podem ser excluidas em
casos individuais. Em caso de suspeita,
favor entrar em contato com o fabri-
cante para obter informagdes sobre os
ingredientes.

© 2021 Kulzer GmbH. All Rights Reserved.

NL: Overgevoeligheid daarvoor Product
of zijn componenten (bijv. Methylmeth-
acrylaat en benzoylperoxide) kan in indi-
viduele gevallen niet worden uitgesloten
zullen. Ingrediénten worden vermoed
vraag de fabrikant.

SE: Overkanslighet mot det Produkt eller
dess komponenter (t.ex. Metylmetakrylat
och bensoylperoxid) kan inte uteslutas

i enskilda fall kommer. Ingredienser
misstanks fraga tillverkaren.

DK: Overfglsomhed over for det Produkt
eller dets komponenter (f.eks. Methyl-
methacrylat & benzoylperoxid) kan

ikke udelukkes i individuelle tilfaelde
vilje. Ingredienser mistaenkes spgrg
producenten.

Fl: Yliherkkyys sille Tuote tai sen kom-
ponentit (esim. Metyylimetakrylaatti ja
bentsoyyliperoksidi) ei voida sulkea pois
yksittéistapauksissa tahtoa. Ainekset
epaillaan kysy valmistajalta.

NO: Overfglsomhet overfor det Produkt
eller dets komponenter (f.eks. Metyl-
metakrylat og benzoylperoksid) kan ikke
utelukkes i enkeltsaker vil. Ingredienser
mistenkes spgr produsenten.

EE: Uksikjuhtudel ei saa valistada
Glitundlikkust toote voi selle kom-
ponentide (nt mettdlmetakrilaat ja
bensoulperoksiid) suhtes. Kahtluse
korral vGtke koostisosade kohta teabe
saamiseks (hendust tootjaga.

LV: Paaugstinata jutiba pret to Produkts
vai ta sastavdalas (piem., Metilme-
takrilats un benzoilperoksids) nevar
izslegt atsevisSkos gadijumos bis. Ir
aizdomas par sastavdalam jautajiet
razotajam.

LT: Padidéjes jautrumas tam Produktas
ar jo komponentai (pvz. Metilmetakrila-
tas ir benzoilo peroksidas) negalima at-
mesti atskirais atvejais valios. Jtariama,
kad ingredientai klauskite gamintojo.

PL: Nadwrazliwo$¢ na to Produkt

lub jego sktadniki (np. Metakrylan
metylu i nadtlenek benzoilu) nie mozna
wykluczy¢ w indywidualnych przypad-
kach bedzie. Podejrzewa sie sktadniki
zapytaj producenta.

CZ: Precitlivélost na to Produkt nebo
jeho soucasti (napf. Methylmethakrylat
a benzoylperoxid) nelze v jednotlivych
pfipadech vylougit vile. Slozky jsou
podezielé zeptejte se vyrobce.

SK: Precitlivenost na to Produkt alebo

jeho komponenty (napr. Metylmetakryléat

a benzoylperoxid) nemozno vylugit v

jednotlivych pripadoch bude. Podozrenie

na zlozky opytajte sa vyrobcu.

HR: Preosjetljivost na to Proizvod

ili njegove komponente (npr. Metil
metakrilat i benzoil peroksid) ne moze
se iskljuciti u pojedina¢nim slucajevima
htjeti. Sumnja se na sastojke pitajte
proizvodaca.

SI: Preobcutljivost za to Izdelek ali
njegove komponente (npr. Metilmet-
akrilat in benzoil peroksid) ni mogoce
izkljugiti v posameznih primerih volja.
Sum surovin vpraSajte proizvajalca.

BG: cBPBbX4YBCTBUTENHOCT KbM
MPOAYKTa NN HErOBUS KOMMOHEHTM
(Hanp. MeTunMeTakpunat 1 BeHsonn
nepokcua) He Moxe fa 6bae N3KYeH
B OTAENHM ciydaun. B cnyyan Ha
MOLO3PEHNE MO CBBPXKETE Ce C
npousBoauTens 3a nHpopmMaLms 3a
CbCTaBKUTE.

RU: lMoBbiLLEHHas YyBCTBUTENBHOCTb

K aTOMy [POAYKT UM €r0 KOMMAOHEHTbI
(Hanpumep, MeTunmeTakpunart un
nepek1cb 6eH3omna) Hesb3as VCKIYaTb
B OTAENbHBIX Cllydasix 6yaem.
[Nopo3peBatoTCst MHrpeaveHTb! CIpocKTe
Yy MPOV3BOANTENS.

Diese Formenkarte erfullt EN ISO 22112:2017./
This mould chart complies with EN ISO
22112:2017./Cette carte forme remplit EN ISO
22112:2017./Questa tabella forme soddisfa

EN ISO 22112:2017./Esta carta de formas es
conforme con la EN ISO 22112:2017./Esta
carta molde estd em conformidade com EN I1SO
22112:2017./Deze vormenkaart voldoet aan

EN ISO 22112:2017./Detta formkort uppfyller
EN ISO 22112:2017./Dette formkort opfylder
EN ISO 22112:2017./Tamé& muotokortti tayttaa
EN ISO 22112:2017./Dette formkortet oppfyller
EN ISO 22112:2017./See vormikaart vastab
standardile EN 1SO 22112:2017./ST formas
karte atbilst EN 1SO 22112:2017./Si formos
korta iSpildoma EN ISO 22112:2017./Ta karta
ksztattu spetnia EN ISO 22112:2017./Tato karta
tvaru spliiuje EN ISO 22112:2017./Tato tvarova
karta spifia EN 1SO 22112:2017./0va kartica
oblika ispunjava EN ISO 22112:2017./Ta oblika
kartice izpolnjuje EN 1SO 22112:2017./Taan
Avarpama Ha popmata e B CbOTBETCTBUE

c EN IS0 22112:2017./97a kapTa hopMbl
BbinonHseT EN ISO 22112:2017.

Contact in Germany
Kulzer GmbH

Leipziger StraBe 2

63450 Hanau

Germany
info.lab@kulzer-dental.com

kulzer.com

A3738 66095382 INT 12/2021 ORT


http://www.kulzer.com



